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Manual do Utilizador do Dell Display
Manager

Descricao geral

O Dell Display Manager € uma aplicacao para Windows utilizada para gerir um
monitor ou um grupo de monitores. Permite ajustar manualmente a imagem
exibida, atribuir definicdes automaticas, efetuar a gestdo da energia, rodar a
imagem e outras funcionalidades em monitores Dell selecionados. Depois de
instalado, o Dell Display Manager ser executado sempre que o sistema € iniciado
e sera exibido o icone correspondente na barra de notificagées. E possivel aceder
as informagdes dos monitores ligados ao sistema colocando o rato sobre o icone
na barra de notificagdes.

D=l E17155 - Standard

- IR O 10 955AM

6 & Manual do Utilizador do Dell Display Manager



Utilizar a janela Definicdes rapidas

Pode abrir a janela Quick Settings (Definigdes rapidas) clicando no icone do Dell
Display Manager na barra de notificagdes. Quando existir mais do que um modelo
Dell suportado ligado ao sistema, é possivel selecionar um monitor alvo especifico
utilizando o menu existente. A janela Quick Settings (Definicdes rapidas) permite
ajustar de facilmente os niveis de brilho e contraste do monitor, selecionar
manualmente os modos predefinidos ou ativar o modo automéatico, e alterar a
resolugdo do ecra.

Display: Dell E17155
Resolution: 1280x1024 Change
(%) Auto Mode Configure

) Manual Mode

Brightness: 79%n

Conkrast: e g 75%

Open Dell Display Manager

A janela Quick Settings (Definicdes rapidas) também permite aceder a
interface de utilizador avangada do Dell Display Manager, onde € possivel
ajustar as fun¢des bésicas, configurar o modo automatico e aceder a outras
funcionalidades.
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Definir as funcdes de exibicdo basicas

E possivel aplicar manualmente um modo predefinido para o monitor selecionado
utilizando o menu no separador Basico. Em alternativa, € possivel ativar o Modo
Automatico. O Modo Automatico permite aplicar automaticamente o seu Modo
Predefinido preferido quando forem executadas aplicacdes especificas. Sera
exibida uma mensagem no ecra indicando o Modo Predefinido atual de cada vez

que for alterado.

Os niveis de Brilho e Contraste do monitor selecionado podem ser também
ajustados diretamente a partir do separador Bésico.

Basic | Auka Mode Pawerkap o
Resolution: 1280x1024 Change
(%) Auto Mode Configure

|Use preset mode assignments for active applications

() Manual Mode
hoose a preset mode:

Brightress: L 1 5%

Cankrast: L I 75%

8 ¢ Manual do Utilizador do Dell Display Manager




Atribuir modos predefinidos a aplicacdes

O separador Modo Automéatico permite associar um Modo Predefinido especifico
a uma aplicacéo especifica, e aplica-lo automaticamente. Quando o Modo
Automatico estiver ativado, o Dell Display Manager mudara automaticamente
para o Modo Predefinido correspondente sempre que a aplicagdo associada for
ativada. O Modo Predefinido atribuido a uma aplicacdo especifica pode ser o
mesmo para todos os monitores ligados, ou pode variar de monitor para monitor.

O Dell Display Manager esta pré-configurado para diversas aplicacdes populares.
Para adicionar uma aplicacdo nova a lista de atribuic&o, basta arrastar a aplicacéo
do ambiente de trabalho do menu Iniciar do Windows ou de qualquer outro local
e largar na lista atual.
NOTA: N&o s&o suportadas atribuicdes de Modo Predefinido a ficheiros
batch, scripts, loaders, assim como ficheiros ndo executaveis, tais como,
arquivos zip ou ficheiros compactados.

Eiasic Auka Made Powerkap o

Assign a preset mode to a specific application. To add an application, drag it to the list:

Application Preset Mode B
u Adobe Reader 5.0 | Standard w | Remove

& Internet Explorer |Multimedia V|

(X Micrasaft Office Excel |Standard v| __
[ Micrasaft Office Outlaak | Standard v

[ Micrasoft Office PowerPoink |Multimedia v|

[l? Microsoft Office Word |Standard V| 3

Use Game mode For Fullscreen Direct30 applications

Manual do Utilizador do Dell Display Manager & 9




Aplicar funcionalidades de poupanca de energia

Nos modelos Dell suportados, o separador PowerNap disponibiliza opgdes de
poupanca de energia. Quando a proteg&o de ecra for ativado, o brilho do monitor
pode ser ajustado automaticamente para o nivel minimo ou 0 monitor pode ser
colocado em suspensao para poupar energia.

H

Dell Display Manager Dell E17155

Basic Auto Made PowerMap i ]

PowerMap options:
(%) Reduce brightriess when screensaver activates

() Put the display to sleep when screensaver activates

10 & Manual do Utilizador do Dell Display Manager



Sobre o monitor

Conteudo da embalagem

O monitor é fornecido com todos os componentes apresentados abaixo.
Certifique-se de que recebeu todos os componentes e Contactar a Dell se
algum componente esta em falta.

K NOTA: Alguns componentes poderdo ser opcionais e ndo serem fornecidos
com o seu monitor. Algumas funcionalidades ou suportes poderao n&o estar
disponiveis em determinados paises.

* Monitor

« Brago de elevacéo

« Base de suporte

» Tampa de parafusos VESA™

» Cabo de alimentac&o (varia de acordo
com o pais)

» Cabo VGA

» Guia de Instalagéo Répida
» Guia de informagdes sobre o produto

Sobre o monitor ¢ 11



Caracteristicas do produto
O monitor Dell E1715S possui um ecré plano de cristais liquidos LCD TFT de
matriz ativa. O monitor inclui as seguintes caracteristicas:

o Area de visualizacao de 43,2 cm (17 polegadas) na diagonal, resolucio de 1280
x 1024 e suporte para resolucdes inferiores em ecréa inteiro.

¢ Monitor com retroiluminag&o LED
» Capacidade de ajuste de inclinagao.

» Pedestal amovivel e orificios de montagem VESA (Video Electronics
Standards Association) de 100 mm para solugdes de montagem flexiveis.

* (Capacidade Plug and Play quando suportada pelo seu sistema.

» Ajustes do menu apresentado no ecra (OSD) para facilitar a configuracéo e
otimizac8o do ecra.

¢ Ranhura para cadeado de seguranca.
» Capacidade de gest&o de recursos.

« CECP

¢ Conformidade com a diretiva RSP.

* <0,3 W no Modo de Suspens&o.

e TCO Certified.

* Registado na EPEAT, quando aplicavel. O registo na EPEAT varia de acordo
com o pais. Visite www.epeat.net para consultar o estado do registo por pais.

A AVISO: Confirme que o sistema de distribuicdo da instalacdo do
edificio inclui um disjuntor com poténcia de 120/240V, 20A (maximo).
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Identificacdo de componentes e controlos

Vista frontal

2

1. |Botdes de fungdo (Para mais informagdes, ver Utilizar o monitor)

2  [Bot&o de Energia (com indicador LED)

O indicador luminoso branco estatico indica que o monitor est ligado e a
funcionar normalmente. Um indicador branco intermitente indica que 0 monitor
se encontra em Modo de Suspenséo.
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Vista traseira

I
® o

Identi- | Descricao Utilizacao
ficacdo
1 Orificios de montagem VESA | Para montar o monitor.
(100 mm)
2 Etiqueta de informacgdes Lista de aprovagdes regulamentares.
regulamentares
3 Etiqueta de informagdes Lista de aprovagdes regulamentares.
regulamentares
4 Ranhura para cadeado de Utilize um cadeado de seguranga para
seguranga ajudar a proteger o seu monitor.
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Vista lateral

Lado direito

Vista inferior
E1715S:

Identi- | Descricdo Utilizacao
ficacao
1 Conector de alimentagéo | Para ligar o cabo de alimentag&o do monitor.
AC
2 Conector DP Para ligar o computador ao monitor utilizando um
cabo DP (opcional).
3 Conector VGA Para ligar o computador ao monitor utilizando um
cabo VGA.
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Atribuicées de pinos

Conector D-Sub de 15 pinos

OOOOG
®\©®O®® @
@ @ ® @ ®
Nun;:‘r: do Lado do monitor do cabo de sinal de 15 pinos

1 Video-Vermelho

2 Video-Verde

3 Video-Azul

4 GND

5 Autoteste

6 GND-R

7 GND-G

8 GND-B

9 DDC +5 V

10 GND sinc.

N GND

12 Dados DDC

13 Sinc. H

14 Sinc. V

15 Frequéncia DDC
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Conector DisplayPort

1 19

2 20

Ndmero do |Lado de 20 pinos do cabo de sinal ligado
pino
1 MLO (p)-

GND
MLO (n)
ML1 (p)
GND
MLT (n)
ML2 (p)
GND
ML2 (n)
ML3 (p)
GND
ML3 (n)
GND
GND
AUX (p)
GND
AUX (n)
HPD
Re-PWR
PWR

O O] Nl O] o DN N N

-
(@]

N
=

-
N

N
(e}

N
N

N
(&)}

-
(@)

N
~

N
(o9}

N
©

N
(@)
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Capacidade Plug and Play

E possivel instalar o monitor em qualquer sistema compativel com Plug and Play.
O monitor fornece automaticamente ao computador os dados de identificagdo do
monitor (EDID) usando os protocolos de Display Data Channel (DDC) para que

0 sistema se possa configurar e otimizar as definicdes do monitor. A maioria das
instalagdes do monitor é automaética. E possivel selecionar definicoes diferentes,
€aso Seja necessario.

Especificacbées do ecrd plano

Numero de modelo Monitor Dell E1715S
Tipo de ecré Matriz ativa - LCD TFT

Tipo de painel TN

Dimensdes da imagem visivel:

Diagonal 43,20 cm (17 polegadas)
Horizontal 337,92 mm (13,30 polegadas)
Vertical 270,33 mm (10,64 polegadas)
Area 9134991 mm?

Distancia entre pixéis 0,264 mm

Angulo de visualizacao:

Horizontal 170° tipico

Vertical 160° tipico

Luminancia emitida 250 cd/m? (tipico)

Relagéo de contraste 1000 para 1 (tipico)

Revestimento da superficie Antirreflexo com revestimento rigido 3H
Retroiluminag&o Sistema de barra de luz LED

Response Time (Tempo de 5 ms tipico (preto para branco)

resposta)
Profundidade da cor 16,77 milhdes de cores
Gama de cores 85% (tipico) **

** [E1715S] gama de cores (tipico) baseada nas normas de teste CIE1976 (85%)
e CIE1931 (72%).
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Especificacdes de resolucdo

Ndmero de modelo Monitor Dell E1715S
Intervalo de varrimento
e Horizontal 30 kHz a 81 kHz (automatico)
e Vertical 56 Hz a 76 Hz (automético)
Resolugdo méxima predefinida 1280 x 1024 a 60 Hz

Especificacoes elétricas

Namero de modelo | Monitor Dell E1715S

Sinais de entrada de RGB analégico: 0,7 Volts +/- 5 %, impedancia de entrada de

video 75 ohm

Sinais de entrada de Sincronizagdes verticais e horizontais independentes, nivel

sincronizagédo de TTL sem polaridade, SOG (Sincronizacdo composto em
verde)

Tens&o de entrada AC/ | 100 VAC a 240 VAC/50 Hz ou 60 Hz + 3 Hz/1,5 A (méx.)
frequéncia/ corrente
Corrente de irrupcédo 120 V: 30 A (Max.)

240 V: 60 A (Max.)
Consumo de energia 0,2 W (Modo Desligado)'

0,2 W (Modo de Suspensao)’
9 W (Modo Ligado)'

14 W (Méx.)?

8,78 W (Pon)?

28,06 kWh (TEC)®

' Como definido na regulamentagdo UE 2019/2021 e UE 2019/2013.
* Definicao de contraste e brilho méximos.

® Pon: Consumo de energia no modo Ligado, como definido na norma Energy
Star versao 8.0.

TEC: Consumo de energia total em kWh, como definido na norma Energy Star
verséo 8.0.
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Este documento é apenas informativo e reflete o desempenho em laboratério.
O seu produto pode ter um desempenho diferente, dependendo do software,
componentes e periféricos utilizados e ndo existe qualquer obrigac&o para
atualizar estas informagodes. Por conseguinte, o cliente ndo deve confiar nestas
informagdes para tomar decisdes sobre tolerancias elétricas ou outras. N&o é
oferecida qualquer garantia expressa ou implicita relativamente a exatiddo ou
integridade do conteldo deste documento.

3

% NOTA: Este monitor é certificado pela ENERGY STAR.

Este produto qualifica-se para a certificacio ENERGY STAR com os
valores predefinidos de fabrica das configuracdes, que podem ser
restaurados através da funcio "Reposicado de fabrica" no menu OSD. A
alteracdo das definicdes de fabrica predefinidas ou a ativacdo de outras
funcionalidades ira aumentar o consumo de energia, que podera exceder
os limites especificados pela ENERGY STAR.
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Modos de exibicdo predefinidos

A tabela seguinte apresenta os modos predefinidos para os quais a Dell garante o
tamanho e centralizagdo da imagem:

E1715S:
- .. |Polaridade de
Frequéncia ~__._ | Frequéncia | . o
Modo de . Frequéncia . .. sincronizacdo
. . horizontal . de pixéis .
exibicdo (kHz) vertical (Hz) (MHz) (Horizontal/
Vertical)
VESA, 720 x 400 31,5 701 28,3 -/+
VESA, 640 x 480 31,5 599 252 -/-
VESA, 640 x 480 375 75,0 315 -/-
VESA, 800 x 600 379 60,3 40,0 +/+
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 484 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 788 +/+
VESA, 1152 x 864 675 75,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+
Caracteristicas fisicas
A tabela seguinte apresenta as caracteristicas fisicas do monitor:
Ndmero de modelo Monitor Dell E1715S
Tipo de conector D-sub mini, conector azul, DisplayPort, conector
preto
Tipo de cabo de sinal Analégico: Amovivel, D-Sub, 15 pinos
Suporte de entrada de sinal DP 1.2, 20 pinos,
opcional
Dimensdes: (com suporte)
Altura 389,5 mm (15,33 polegadas)
Largura 374,5 mm (14,74 polegadas)
Profundidade 165,5 mm (6,52 polegadas)

Dimensdes: (sem suporte)

Sobre o monitor ¢ 21




Altura

Largura
Profundidade

306,9 mm (12,08 polegadas)
374,5 mm (14,74 polegadas)
46,5 mm (1,83 polegadas)

Dimensdes do suporte:
e Altura
e largura

. Profundidade

149,0 mm (5,87 polegadas)
180,5 mm (711 polegadas)
165,5 mm (6,52 polegadas)

Peso:

Peso com embalagem

Peso com suporte e cabos

375 kg (8,24 Ib)
2,68 kg (5,90 Ib)

Peso sem suporte (Para suportes
de montagem na parede ou
suportes VESA - sem cabos)

2,08 kg (4,85 Ib)

Peso do suporte

0,34 kg (075 Ib)

Caracteristicas ambientais

A tabela seguinte apresenta as condi¢cdes ambientais para 0 monitor:

Namero de modelo

Monitor Dell E1715S

Temperatura
. Em funcionamento

e Desligado

0°Cad40°C
Armazenamento: -20 °C a 60 °C
Transporte: -20 °C a 60 °C

Humidade
. Em funcionamento

*  Desligado

10 % a 80 % (sem condensagao)

Armazenamento: 5 % a 90 % (sem condensacao)
Transporte: 5 % a 90 % (sem condensacao)

Altitude
. Em funcionamento

. Desligado

5000 m max.
12191 m méax.

Dissipagdo térmica

75,09 BTU/hora (méximo)
61,43 BTU/hora (tipico)
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Qualidade do monitor LCD e politica de pixéis

Durante o processo de fabrico do monitor LCD n&o € incomum gque um ou mais
pixéis fiquem fixos num estado inalterado. O resultado visivel € um pixel fixo que
¢é apresentado como um ponto descolorido brilhante ou escuro extremamente
pequeno. Quando o pixel se mantém permanentemente aceso, € chamado de
“ponto brilhante”. Quando o pixel se mantém permanentemente apagado, €
chamado de “ponto negro”.

Na maioria dos casos, estes pixéis fixos s&o dificeis de ver e ndo diminuem a
qualidade da imagem ou a utilizagdo do monitor. Um ecrd com 1 a 5 pixéis fixos
é considerado normal e dentro dos padrdes competitivos. Para obter mais
informagdes, consulte a pagina de apoio da Dell:
http://www.dell.com/support/monitors.

Orientacdes de manutencéao

Cuidados com o seu monitor

A ATENCAO: Leia e cumpra as instrucdes de seguranca antes de limpar
o monitor.

/\ ATENCAO: Antes de limpar o monitor, desligue o cabo de alimentacéo
da tomada elétrica.

Para melhores praticas, siga as instru¢des apresentadas na lista abaixo quando

desembalar, limpar ou manusear o seu monitor:

 Para limpar o ecré antiestatico, humedeca ligeiramente um pano macio e limpo
com agua. Se possivel, utilize um toalhete especial para limpeza de ecrés ou
uma solugéo adequada para o revestimento antiestatico. N&o utilize benzeno,
diluente, amoniaco, produtos de limpeza abrasivos ou ar comprimido.

» Utilize um pano quente ligeiramente humedecido para limpar os plasticos.
Evite utilizar qualquer tipo de detergente, uma vez que alguns detergentes
deixam uma pelicula esbranquigcada nos plasticos.

» Se detetar p6 branco quando desembalar o seu monitor, limpe-o com um
pano. Este pd branco surge durante o transporte do monitor.

» Manuseie 0 monitor com cuidado, pois um monitor de cor escura pode ficar
arranhado e apresentar mais riscos brancos do que um monitor de cor mais
clara.

 Para ajudar a manter a melhor qualidade de imagem do seu monitor, utilize
um protetor de ecrd com mudanga dindmica e desligue o monitor quando ndo
estiver a ser utilizado.

1. A tomada elétrica devera estar instalada préximo do equipamento e ser
faciimente acessivel.

2. O monitor esta equipado com uma ficha com trés pinos com ligacéo a terra,
uma ficha com um terceiro pino (ligagéo a terra).
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Instalacdao do monitor

Encaixar o suporte

% NOTA: O monitor é fornecido com a base do suporte desencaixada.

1. Fixe a coluna do suporte a base.

—

a. Cologue a base do suporte numa superficie estavel.

b. Deslize a estrutura do suporte do monitor na diregdo descendente correta
até encaixar base.

2. Encaixe o suporte no monitor:

a. Coloque o0 monitor sobre um pano macio ou almofada junto a extremidade
da secretéria.

b. Alinhe o suporte com a ranhura no monitor.
c. Empurre o suporte em diregdo ao monitor até que este encaixe.
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Ligacdo do monitor
A AVISO: Antes de iniciar quaisquer dos procedimentos descritos nesta
seccdo, siga as Instrucdes de seguranca.
Para ligar o monitor ao computador:
1. Desligue o computador e o cabo de alimentag&o.

2. Ligue o cabo preto (DP digital) ou o azul (VGA analdgico) do monitor a porta
de video correspondente na traseira do seu computador. N&o utilize ambos os
cabos em simultaneo. Utilize ambos os cabos apenas quando estes estiverem
ligados a dois computadores diferentes com sistemas video adequados.

Ligar o cabo VGA azul

@ (T

% Nota: Os gréaficos sdo utilizados apenas para fins ilustrativos. O aspeto do
computador podera ser diferente.
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Remover o suporte do monitor

Depois de colocar o monitor sobre um pano macio ou almofada, execute os
passos seguintes para retirar o suporte:

1. Utilize uma chave de fendas comprida para empurrar o trinco localizado num
orificio acima do suporte.

2. Enquanto pressiona o trinco, retire lentamente o suporte do monitor.

26 o Instalacdo do monitor



Montagem na parede (Opcional)

figura 1

figura 2
(Dimensoes do parafuso: M4 x 10 mm).

Consulte as instrugdes fornecidas com o kit de montagem da base compativel
com a norma VESA.

1. Coloque o ecrd do monitor sobre um pano macio ou almofada numa mesa
plana e estavel.

2. Remova o suporte.

3. Remova a tampa dos parafusos VESA™ (figura 1)

4. Utilize uma chave de fendas para remover os quatro parafusos que fixam a
tampa de plastico. (figura 2)

5. Encaixe o suporte de montagem do kit para montagem na parede no LCD.

6. Monte o LCD na parede seguindo as instru¢des fornecidas com o kit de
montagem da base.

i NOTA: Para utilizar apenas com um suporte para montagem na parede com
certificagdo UL com capacidade para suportar um peso/carga minimo de
9,00 kg.
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Utilizar o monitor

Ligar o monitor

Pressione o bot&o @ para ligar o monitor.

‘e

Botdes do painel frontal | Descricdo

a Para ligar ou desligar o monitor.

O indicador luminoso branco estéatico indica que o
monitor esté ligado e a funcionar normalmente. Um
indicador branco intermitente indica que 0 monitor se
encontra em Modo de Suspenséo.

Botéo de Energia (com luz
indicadora de estado)

Utilizar os controlos no painel frontal

Utilize os botdes na frente do monitor para ajustar as definicdes de imagem.

Preset Modes s

Brightness / Contrast - Q-
Menu

Exit
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Botdes do painel frontal | Descricdo
A Utilize o botao Preset modes (Modos predefinidos)
Preset modes para escolher a partir de uma lista de modos de cor
(Modos predefinidos. Ver Utilizar o menu apresentado no
predefinidos) ecré (OSD).

B Utilize o botdo Brightness /Contrast (Brilho/
Contraste) para aceder diretamente ao menu

Brightness / L N
Contrast (Brilho/ de controlo ’(’Jle Brightness (Brilho)” e “Contrast
Contraste) (Contraste)”.
C =] Utilize o botdo Menu para abrir 0 menu apresentado no
Menu ecrd (OSD).
D Utilize bot&o Exit (Sair) para sair do menu e submenus
Exit (Sair) de exibicdo no ecré (OSD).

Botdes do painel frontal

A
B
c
D
Botdes do painel frontal Descricdo
A ° Utilize o botdo para Cima para ajustar (aumentar
Cima valores) itens do menu OSD.
B ° Utilize o botdo para Baixo para ajustar (diminuir
Baixo valores) itens do menu OSD.
C 0 Utilize o botao OK para confirmar a sua selecao.
OK
D 9 Utilize o botdo Voltar para voltar ao menu anterior.
Voltar
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Utilizar o menu apresentado no ecra (OSD)

Aceder ao sistema de menus

E

NOTA: Se alterar as definicdes e em seguida mudar para outro menu ou sair
do menu OSD, o monitor guardard automaticamente essas alteragdes. As
alteragdes seréo também guardadas se alterar as definigdes e aguardar que o
menu OSD desapareca.

1. Pressione o bot&do @ para abrir o menu OSD e exibir o menu principal.

Menu principal

Dell E1715S Energy Use i

3.
4.
5.

6.

Brightness / Contrast ey )

Auto Adjust
Input Source
Color Settings
Display Settings
Energy Settings
Menu Settings
Other Settings
Personalize

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1280x1024, 60Hz

Pressione os botdes @ e @ para alternar entre as opgdes no Menu. Ao mudar
de um icone para outro, 0 nome da op¢ao sera realgado.

Para selecionar o item realgado no menu pressione novamente o botdo @.
Pressione os botdes @ e @ para selecionar o pardmetro desejado.

Pressione o botédo @, aceda a barra de ajuste e utilize os botdes @ ou @, de
acordo com os indicadores do menu, para efetuar as suas alteracdes.
Selecione @ para voltar ao menu anterior sem aceitar as definicdes ou @ para
aceitar e voltar ao menu anterior.

A tabela seguinte apresenta a lista de todas as opgdes do menu OSD e as
respetivas fungoes.
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icone |Menu e Descricao
Submenus
Energy Use Este medidor mostra o nivel de energia consumida pelo monitor
(Utilizacdo de | em tempo real.
energia)
Brightness Utilize o menu Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste)
(Brilho)/ para ajustar o Brilho/Contraste.
ContraSt Dell E1715S8 Energy Use LTS
(Contraste) w
-0 Brightness / Contrast )]
Auto Adjust
Input Source
Color Settings
Display Settings
Energy Settings
Menu Settings
Other Settings
Personalize
Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1280x1024, 60Hz
Brightness Permite ajustar o brilho ou luminosidade da luz de fundo.
(Brilho) Pressione o botdo @ para aumentar o brilho e pressione o
botéo @ para diminuir o brilho (min. O - méx. 100).
Contrast Permite ajustar o contraste ou o grau de diferenca entre as
(Contraste) | areas escuras e claras do ecréd do monitor. Ajuste o brilho
primeiro e ajuste o contraste apenas se for necessario efetuar
mais ajustes.
Pressione o bot&o @ para aumentar o contraste e pressione o
botzo @ para diminuir o contraste (min. O - méax. 100).
Auto Adjust | Utilize esta opgao para ativar a configuragdo automética e
(Ajuste ajustar o menu.
automatico)

Dell E1715S Energy Use i

A Q‘.

Brightness / Contrast

Auto Adjust Press v/ to adjust the screen automatically.

Input Source

‘BE

Color Settings
Display Settings
Energy Settings
Menu Settings

Other Settings

O
=
*

Personalize

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1280x1024, 60Hz
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A caixa de dialogo seguinte aparece sobre um ecré preto a
medida que o monitor se ajusta automaticamente a entrada
atual:

Auto Adjustment in Progress...

A funcdo de ajuste automatico permite que 0 monitor se ajuste
automaticamente ao sinal de video recebido. Apds a utilizagdo
da fungdo de ajuste automético, podera efetuar outros ajustes
utilizando os controlos de Pixel Clock (Frequéncia de pixéis)
(Aproximado) e Phase (Fase) (Preciso) em Display Settings
(Definicdes do ecra).

NOTA: A fungao Auto Adjust (Ajuste automatico) ndo ocorre se
pressionar 0 botdo enquanto ndo existirem sinais de entrada de
video ativos ou cabos ligados.

Esta opcéo esté disponivel apenas quando utiliza o conector
analégico (VGA).

Input Source
(Fonte de

Utilize o menu Input Source (Fonte de entrada) para
selecionar entre os diferentes sinais de video que podem ser

entrada) ligados ao monitor.
Dell E1715S8 Energy Use LTS
- Brightness / Contrast ‘/ Auto Select
Auto Adjust VGA
1 input Source DisplayPort )
o' Color Settings
[ Dpisplay Settings
W/ Energy Settings
B]  Menu settings
I5  Other Settings
* Personalize
Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1280x1024, 60Hz
Auto Select | Selecione a opg&o Auto Select (Selecionar
(Selecionar automaticamente) para procurar sinais de entrada disponiveis.
automatica-
mente)
VGA Selecione a entrada VGA quando utilizar o conector analdgico
(VGA). Pressione @ para selecionar a fonte de entrada VGA.
DisplayPort | Selecione a entrada DisplayPort quando utilizar o conector

DisplayPort (DP). Pressione @ para selecionar a fonte de
entrada DisplayPort.
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Settings ajustar as definicdes de cor do monitor.
(Definicdes Dell E17158 Energy Use 1IN

de Cor) y- Brightness / Contrast| Input Color Format RGB

e Color Utilize o menu Color Settings (Definicdes de cor) para

)

+
|

Auto Adjust Preset Modes Standard
Input Source Image Enhance Off

Color Settings Reset Color Settings

B]
O

Display Settings

«

Energy Settings
Menu Settings

Other Settings

- {it @

Personalize

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1280x1024, 60Hz

Input Color Permite definir o modo de entrada de video para:

Format D RGB: Selecione esta opgéo se 0 monitor estiver
(Formato ligado a um computador ou leitor de DVD utilizando o
de cor da adaptador HDMI para DVI.

entrada) e YPbPr: Selecione esta opgao se o seu leitor de DVD

suportar apenas saida YPbPr.

Preset Modes | Permite escolher a partir de uma lista de modos de cor
(Modos predefinidos.
predeﬁnldos) Dell E1715S Energy Use T

O:- Brightness / Contrast  Input Color Format:

Auto Adjust Preset Modes + Standard

Input Source Image Enhance Multimedia
Reset Color Settings

Display Settings

Energy Settings
Menu Settings
Other Settings

Personalize Custom Color

g <>

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1280x1024, 60Hz

. Standard (Padréao): Carrega as definicdes de cor
predefinidas do monitor. Este é o modo predefinido.

. Multimedia (Multimédia): Carrega as definicdes de
cor ideais para aplicagdes multimédia.

. Movie (Filme): Carrega as defini¢cdes de cor ideais
para visualizagdo de filmes.

. Game (Jogo): Carrega as definicbes de cor ideais
para jogos.
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*  Text (Texto): Carrega as definicdes de cor ideais
para ambientes de trabalho.

. Warm (Quente): Aumenta a temperatura da cor.
O ecré apresenta cores mais quentes com uma
tonalidade vermelha/amarela.

. Cool (Frio): Diminui a temperatura da cor. O ecr&
apresenta cores mais frias com uma tonalidade azul.

. Custom Color (Cor personalizada): Permite
ajustar manualmente as definigdes da cor. Pressione
0s botdes @ e @ para ajustar os valores de Vermelho,
Verde e Azul e crie 0 seu modo de cor predefinido.

Hue
(Tonalidade)

Permite mudar a tonalidade de cor da imagem de video para
verde ou roxo. Esta funcéo € utilizada para ajustar a cor do tom
da pele desejada. Utilize @ (para aumentar a tonalidade verde)
ou @ (para aumentar a tonalidade roxa) para efetuar o ajuste
(min. O - méx. 100, por predefinicdo 50).

% NOTA: Disponivel apenas no modo predefinido Filme ou

Jogo.
Saturation Permite ajustar a saturagdo da cor da imagem de video. Utilize
(Saturacdo) |@ (para aumentar o aspeto monocromatico) ou @ (para
aumentar o aspeto colorido) para efetuar o ajuste (min. O - max.
100, por predefinicdo 50).
Image A fungéo iré melhorar os contornos da imagem.
Enhance [ NOTA: Disponivel apenas no modo predefinido Padréo,
.(Melhorar Multimédia, Filme ou Jogo. Esta opgé&o estara desativada se
imagem) o0 modo predefinido ndo for um dos quatro indicados.
Reset Color |Repde os valores predefinidos das definicbes de cor do monitor.
Settings
(Repor
definicdes de
cor)
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Display Utilize o menu Display Settings (Definicdes do ecra) para
Settings ajustar as definigdes de cor do monitor.
(Deﬁnigaes Dell E1715S Energy Use T
do ecrd) e

- Brightness / Contrast  Horizontal Position 50

[  Auto Adjust Vertical Posi 50

B1  nput Source Sharpness )

... Color Settings Pixel Clock 50

[ Display Settings Phase 50

W7 Energy Settings Reset Display Settings

]  Menu settings

5 Other Settings

* Personalize

€3  Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1280x1024, 60Hz
Horizontal Utilize os botdes @ ou @ para deslocar a imagem para
Position esquerda e para a direita. O valor minimo é “0” (-). O valor
(Posicao maximo € “100” (+).
horizontal)
Vertical Utilize os bottes @ ou @ para deslocar a imagem para cima e
Position para baixo. O valor minimo é “0” (). O valor maximo é “100” (+).
(Posicao
vertical)
Sharpness Esta funcionalidade pode tornar a imagem mais nitida ou mais
(Nitidez) suave. Utilize @ ou @ para ajustar a nitidez de “0” a “100".
Pixel Clock Os ajustes Phase (Fase) e Pixel Clock (Frequéncia de pixéis)
(Frequéncia | permitem ajustar o monitor de acordo com as suas preferéncias.
de pixéis) Utilize os botdes @ ou @ para ajustar para uma melhor

qualidade de imagem.

Phase (Fase)

Se ndo forem obtidos efeitos satisfatérios utilizando a fungdo de
ajuste de Phase (Fase) utilize a fungéo de ajuste de Pixel Clock
(Frequéncia de pixéis) (bruta) e em seguida, utilize novamente
a fungéo de Phase (Fase) (fina).

% NOTA: Os ajustes de Frequéncia de pixéis e Fase estao
disponiveis apenas para a entrada VGA.

Reset Display
Settings
(Repor
definicdes do
ecra)

Selecione esta opgao para repor as predefinicdes do monitor.
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Energy Dell E1715S Energy Use Il

Settlngs Brightness / Contrasi I d:=1T1 CL NN ) + Onin On Mode

( Defi nigées Auto Adjust Reset Energy Settings Off in On Mode
de energia) Input Source

Color Settings

Display Settings

Menu Settings

Other Settings

Personalize

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1280x1024, 60Hz
Power Button | Permite definir o indicador LED para Aceso no modo Ligado ou
LED (LED Apagado no modo Ligado para poupar energia.
do botédo de
energia)
Reset Energy | Selecione esta opgao para repor as definicdes de energia.
Settings
(Repor
definicdes de
energia)

Menu Selecione esta opgéo para ajustar as definigdes do menu OSD,
Settings tais como, o idioma do menu OSD, o tempo durante o qual o
(Definicdes menu permanece No ecra.
do menu) Dell E1715S Energy Use  I11IIIHIININ

- Brightness / Contrast. Language English

Auto Adjust Transparency 20

Input Source Timer 20s

Color Settings Lock Unlock

Display Settings Reset Menu Settings

Energy Settings

Menu Settings

Other Settings

Personalize

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1280x1024, 60Hz
Language Permite definir o idioma do menu OSD para um de oito idiomas:
(Idioma) inglés, espanhol, francés, alem&o, portugués, russo, chinés

simplificado ou japonés.

Transparency | Permite ajustar a transparéncia do menu OSD.
(Transparén-
cia)
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Timer (Tem- | Permite definir o tempo durante o qual o menu OSD permanece
porizador) ativo depois de pressionar um botdo do monitor.

Utilize os botdes @ ou @ para ajustar o tempo em incrementos

de 1 segundo, de 5 a 60 segundos.

Lock Controla o acesso do utilizador aos ajustes. Se selecionar
(Bloqueio) Blogueio, ndo ser&o permitidos ajustes pelo utilizador. Todos os
botdes serdo bloqueados, exceto o botédo @©.

% NOTA: Quando o menu OSD estiver bloqueado, ao
pressionar 0 bot&o de menu, ird aceder diretamente ao
menu de definigdes do OSD, com a entrada “OSD Lock”
(Bloqueio do OSD) pré-selecionada. Mantenha pressionado
o botdo @ durante 10 segundos para desbloquear e permitir
0 acesso do utilizador a todas as definicdes aplicaveis.

Reset Menu | Selecione esta opg&o para repor as predefinicdes do menu.
Settings
(Repor

definicdes do
menu)

Other Dell E1715S8 Energy Use 1IN
Settings - Brightness / Contrast. DDCICI 3 Enable
(OUtras Auto Adjust LCD Conditioning » Disable
definicoes) y

Input Source Reset Other Settings

Color Settings Factory Reset ENERGY STAR®

Display Settings

Energy Settings

Menu Settings

Other Settings

Personalize

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1280x1024, 60Hz
DDC/CI DDC/CI (Canal de dados do monitor/Interface de comando)

permite utilizar um software no seu computador para ajustar as
definicdes do monitor, como por exemplo, o brilho, o equilibrio
de cor, etc.

Ativar (Predefinicdo): Otimiza o desempenho do seu monitor e
oferece uma melhor experiéncia de utilizagdo.

Desativar: Desativa a opgdo DDC/CI e sera apresentada a
seguinte mensagem no ecra.
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Dell E1715S8

The function of adjusting display setting using PC application will be

disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

No

LCD Condi-
tioning (Con-
dicionamento
do LCD)

Esta fungéo ajuda a reduzir casos ligeiros de retencdo de

imagem.

Se uma imagem ficar retida no monitor, selecione LCD

Conditioning (Condicionamento do LCD) para ajudar

a eliminar qualquer imagem retida. A utilizag&o da func¢éo

Condicionamento do LCD podera demorar algum tempo. A

fungdo Condicionamento do LCD n&o elimina casos graves de

retencéo de imagem ou imagem residual.

%NOTA: Utilize a fungéo de Condicionamento do LCD apenas
quando ocorrer um problema de retengdo de imagem.

Se selecionar “Ativar” o Condicionamento do LCD, serd

apresentada a seguinte mensagem de aviso.

Dell E1715S

The feature will help reduce minor cases of image retention. Depending on
the degree of image retention, the program may take some time to run.

Do you wish to continue?

Reset Other
Settings
(Repor outras
definicdes)

Selecione esta opgdo para repor as predefinicdes de outras
definicdes, tais como DDC/CI.
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Factory Reset
(Reposicao
de fabrica)

Repor os valores predefinidos de fabrica de todas as definigdes.
Estas s&o também as definicdes dos testes ENERGY STAR®.

Dell E1715S Energy Use LT

-:O:- Brightness / Contrast.  DDCI/CI Enable

Auto Adjust LCD Conditioning Disable
Input Source Reset Other Settings
Color Settings Factory Reset ENERGY STAR®

Display Settings

Energy Settings
Menu Settings
Other Settings
Personalize

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1280x1024, 60Hz

Personalize
(Personali-
zar)

Esta opgéo permite definir dois botdes de atalho.
Dell E1715S Energy Use  [111011IININ

\‘I):- Brightness / Contrast  Shortcut Key 1 » Preset Modes
Auto Adjust Shortcut Key 2 Brightness / Contrast
Input Source Reset Personalization
Color Settings

Display Settings

Energy Settings
Menu Settings
Other Settings
Personalize

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1280x1024, 60Hz

Shortcut Key
1 (Botdo de
atalho 1)

O utilizador pode selecionar entre “Preset Modes” (Modos
predefinidos), “Brightness/Contrast” (Brilho/Contraste), “Auto
Adjust” (Ajuste automatico), “Input Source” (Fonte de entrada)
para definir como botdo de atalho.
Dell E1715S Energy Use  IlIIKKILIINNIN

-:O:- Brightness / Contrastm / Preset Modes »

Auto Adjust Shortcut Key 2 Brightness / Contrast

Input Source Reset Personalization Auto Adjust
Color Settings Input Source

Display Settings

Energy Settings

Menu Settings

Other Settings

U+ <>

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1280x1024, 60Hz
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Shortcut Key | O utilizador pode selecionar entre “Preset Modes” (Modos

2 (Botdo de | predefinidos), “Brightness/Contrast” (Brilho/Contraste), “Auto

atalho 2) Adjust” (Ajuste automatico), “Input Source” (Fonte de entrada)

para definir como botéo de atalho.
Dell E1715S Energy Use 1IN

- Brightness / Contrast| Shortcut Key 1

Auto Adjust Shortcut Key 2 Preset Modes
Input Source Reset Personalization « Brightness / Contrast
Color Settings Auto Adjust
Display Settings ] Input Source
Energy Settings
Menu Settings A
Other Settings v
->
Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1280x1024, 60Hz "_')
Reset Per- Permite restaurar a predefinicdo do botdo de atalho.
sonalization
(Repor per-
sonalizacdo)
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Mensagens do menu OSD

Se 0 monitor ndo suportar um determinado modo de resolug&o, seré exibida a
mensagem seguinte:

E1715S:

Dell E1715S

The current input timing is not supported by the monitor display. Please

change your input timing to 1280 X 1024, 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

Isso significa que o monitor ndo € capaz de sincronizar com o sinal recebido a
partir do computador. Consulte as gamas de frequéncias horizontais e verticais
enderecgaveis por este monitor em Modos de exibicdo predefinidos. O modo
recomendado & 1280 x 1024.

Antes de desativar a fungdo DDC/CI sera apresentada a seguinte.
Dell E1715S
The function of adjusting display setting using PC application will be

disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

No
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Quando o monitor entrar em Standby mode (Modo de Suspenséo), sera
exibida a seguinte mensagem:

Dell E1715S

Going into Standby mode...

Ative o computador e o monitor para aceder ao OSD.

Se pressionar qualquer bot&o, além do bot&o de energia, seréo exibidas as
seguintes mensagens, dependendo da entrada selecionada:

Dell E1715S

There is no signal coming from your computer. Press any key on the
keyboard or move the mouse to wake it up. If there is no display,
press the monitor button now to select the correct input source on
the On-Screen-Display menu.

Se ndo estiver ligado um cabo VGA ou DP, sera exibida uma caixa de didlogo
flutuante, como ilustrado abaixo. O monitor entrara em Standby Mode (Modo
de Suspensdo) apds 5 minutos de inatividade.

Dell E1715S

£ | No VGA Cable

The display will go into Standby mode in 5 minutes

www.dell.com/support/monitors
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Quando ajustar o nivel de Brightness (Brilho) pela primeira vez, sera exibida a
seguinte mensagem:

Dell E1715S

Adjusting to this value will increase power consumption above the

default level. Do you want to continue?

Yes

% NOTA: Se selecionar Yes (Sim), a mensagem néo sera exibida na proxima
vez que pretender alterar a definicdo de Brilho.

Consulte mais informacdes em Resolucdo de problemas.
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Configurar a resolucdo maxima

Para configurar a resolugdo maxima do monitor:
No Windows 7, Windows 8/Windows 8.1:

1. No Windows 8/Windows 8.1 apenas, selecione o mosaico Ambiente de
trabalho para mudar para o modo de Ambiente de trabalho cléssico.

2. Clique com o botao direito no ambiente de trabalho e clique em Screen
Resolution (Resolucdo do ecra).

3. Cligue na lista pendente de resolugdo do ecré e selecione 1280 x 1024.
4. Clique em OK.
No Windows 10:
1. Cligue com o bot&o direito no ambiente de trabalho e cligue em Display
settings (Definicdes de visualizacao).
2. Cligue em Advanced display settings (Definicdes de visualizacao
avancadas).
3. Cligue na lista pendente de Resolution (Resolucédo) do ecra e selecione
1280 x 1024.
4. Clique em Apply (Aplicar).
Se a opcao 1280 x 1024 nao for apresentada, podera ser necessario atualizar o
controlador da sua placa grafica. Dependendo do seu computador, execute um
dos seguintes procedimentos:
Caso possua um computador de secretaria ou portatil Dell:
¢ Aceda a www.dell.com/support, introduza o nUmero da etiqueta de servico
do seu computador e transfira o controlador mais recente para a sua placa
gréfica.

Se estiver a utilizar um computador que n&o seja da Dell (portatil ou de
secretaria):
» Aceda ao site de suporte do seu computador e transfira os controladores
mais recentes para a placa grafica.

» Aceda ao website da sua placa gréfica e transfira os controladores mais
recentes para a placa gréafica.
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Utilizar a funcao de inclinacao
Inclinacao

Com o suporte instalado, é possivel inclinar o monitor para o &ngulo de
visualizacdo mais confortavel.

21° tipico (maximo 22°) 5° tipico (maximo 5,5°)

% NOTA: O monitor € fornecido com a base do suporte desencaixada.
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Resolucao de problemas

/\ AVISO: Antes de iniciar quaisquer dos procedimentos descritos nesta
seccdo, siga as Instrucdes de seguranca.

Autoteste

O seu monitor disponibiliza uma funcionalidade de autoteste que Ihe permite
verificar se o monitor esta a funcionar corretamente. Se o monitor e computador
estiverem devidamente ligados mas o ecré nao apresentar quaisquer imagens,
realize o autoteste do monitor executando os seguintes passos:

1. Desligue o computador e o monitor.

2. Desligue o cabo de video da traseira do computador. Para garantir o
funcionamento correto do autoteste, desligue todos os cabos de video ligados
a traseira do computador.

3. Ligue o monitor.

Seré exibida uma caixa de didlogo no ecra (sobre um fundo preto) caso o
monitor ndo detete um sinal de video e estiver a funcionar corretamente.
Durante a execug&o do modo de autoteste, o LED de energia permanecera
aceso em branco. Além disso, dependendo da entrada selecionada, um dos
didlogos abaixo sera exibido continuamente no ecra.

Dell E1715S

No VGA Cable

The display will go into Standby mode in 5 minutes

www.dell.com/support/monitors

4. Esta caixa sera apresentada também durante o funcionamento normal do
sistema, se o cabo de video for desligado ou estiver danificado. O monitor
entrara em Standby Mode (Modo de Suspensao) apds 5 minutos de
inatividade.

5. Desligue o monitor e volte a ligar o cabo de video e, em seguida, ligue o
computador e 0 monitor.

Se 0 ecra do seu monitor continuar vazio depois de executar o procedimento

anterior, verifique o seu controlador de video e o computador, visto que o monitor

estd a funcionar corretamente.
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Diagnéstico integrado

O monitor possui uma ferramenta de diagnéstico integrada que ajuda a
determinar se a anomalia No ecré que esta a experienciar € um problema inerente
a0 monitor, ou ao seu computador e placa gréfica.

5

% NOTA: O diagnéstico integrado pode ser executado apenas quando o cabo
de video esté desligado e o monitor se encontra em modo de autoteste.

Para executar o diagnéstico integrado:

1. Certifique-se de que o ecra esta limpo (sem particulas de pd na superficie
do ecré).

2. Desligue o(s) cabo(s) de video da traseira do computador ou do monitor.
O monitor entrara em seguida em modo de autoteste.

3. Mantenha pressionado simultaneamente o Botdo 1 € o Botédo 4 no painel
frontal durante 2 segundos. Sera exibido um ecra cinzento.

4. Verifigue cuidadosamente se existem anomalias o ecra.

5. Pressione novamente o botdo para Botédo 4 no painel frontal. A cor do
ecra mudara para vermelho.

6. Verifique se existem anomalias no ecra.

7. Repita os passos 5 e 6 para inspecionar o ecrd em verde, azul, preto e
branco.

O teste estara concluido quando for exibido o ecra branco. Para sair, pressione
novamente o Botéo 4.

Se nenhuma anomalia for deteta durante a utilizag&o da ferramenta de
diagndstico integrada, significa gue 0 monitor esta a funcionar corretamente.
Verifique a placa gréfica e o computador.
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Problemas comuns

A tabela seguinte contém informagdes gerais sobre problemas comuns do
monitor que poderdo ocorrer, assim como as possiveis solugcdes.

Sintomas comuns

Descricdo do
problema

Possiveis solucdes

Sem imagem de
video/LED de Energia
apagado

Nenhuma imagem
exibida

« Certifique-se de que o cabo de video
que liga o monitor ao computador
esté devidamente ligado.

« \erifique se a tomada elétrica esta
a funcionar corretamente, utilizando
outro equipamento elétrico.

« Certifique-se de que o botdo de
energia foi pressionado corretamente.

« \erifique a opgao do Bot&o LED nas
Definigdes de energia no menu OSD

Sem imagem de
video/LED de Energia
aceso

Sem imagem ou sem
brilho

* Aumente o brilho e o contraste
através do menu OSD.

« Execute o autoteste.

« \erifique se existem pinos dobrados
ou partidos no conector do cabo de
video.

« \erifique se esté selecionada a fonte
de entrada correta através do menu
de selegéo de Input Source (Fonte

de entrada).

 Execute o diagnostico integrado.

Focagem fraca

Aimagem esté
desfocada, esbatida ou
sobreposta

« Execute o Ajuste automéatico através
do menu OSD.

« Ajuste os controlos de Fase e
Frequéncia de pixéis através do menu
OSD.

« Elimine cabos de extens&o de video.

* Reponha as Factory Settings
(Definicdes de fabrica) do monitor.
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Video tremido/agitado

Imagem instavel ou com
ligeiras oscilagdes

» Execute o Ajuste automético através
do menu OSD.

« Ajuste os controlos de Fase e
Frequéncia de pixéis através do menu
OsD.

* Reponha as Factory Settings
(Definicdes de fabrica) do monitor.

« Verifique fatores ambientais.

» Experimente utilizar o monitor noutra
divis&o.

Pixéis em falta

O ecr& LCD apresenta
pontos pretos

« Desligue e volte a ligar o monitor.

* Um pixel permanentemente aceso é
um defeito natural que pode ocorrer
na tecnologia LCD.

Para mais informagdes sobre a

Qualidade do Monitor e a Politica

de Pixéis da Dell, visite o website de

suporte da Dell em:

www.dell.com/support/monitors.

Pixéis
permanentemente
acesos

O ecr& LCD apresenta
pontos brilhantes

« Desligue e volte a ligar o monitor.

» Um pixel permanentemente aceso é
um defeito natural que pode ocorrer
na tecnologia LCD.

Para mais informagdes sobre a

Qualidade do Monitor e a Politica

de Pixéis da Dell, visite o website de

suporte da Dell em:

www.dell.com/support/monitors.

Problemas de brilho

A imagem encontra-se
demasiado escura ou
demasiado brilhante

* Reponha as Factory Settings
(Definicdes de fabrica) do monitor.

» Execute o Ajuste automético através
do menu OSD.

« Ajuste o brilho e o contraste através
do menu OSD.

Distor¢cdo geométrica

O ecra nao se encontra
centrado corretamente

* Reponha as Factory Settings
(Definicdes de fabrica) do monitor.

« Execute o Ajuste automatico através
do menu OSD.

« Ajuste o brilho e o contraste através
do menu OSD.

NOTA: Os ajustes de posicionamento

n&o est&o disponiveis ao utilizar “DP”.
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Linhas horizontais/ O ecré apresentauma |« Reponha as Factory Settings

verticais ou mais linhas (Definicdes de fabrica) do monitor.

» Execute o Ajuste automatico através
do menu OSD.

« Ajuste os controlos de Fase e
Frequéncia de pixéis através do menu
OsD.

 Execute o autoteste do monitor e
verifique se as linhas séo também
apresentadas no modo de autoteste.

« \erifique se existem pinos dobrados
ou partidos no conector do cabo de
video.

NOTA: Os ajustes de Frequéncia de

pixéis e Fase n&o estdo disponiveis ao

utilizar “DP".
Problemas de A imagem parece * Reponha as Factory Settings
sincronizagédo codificada ou quebrada | (Definicdes de fabrica) do monitor.
» Execute o Ajuste automatico através
do menu OSD.

 Ajuste os controlos de Fase e
Frequéncia de pixéis através do menu
OsD.

» Execute o autoteste e verifique se as
linhas sdo também apresentadas no
modo de autoteste.

« \erifique se existem pinos dobrados
ou partidos no conector do cabo de

video.
« Reinicie o computador no modo

seguro.
Problemas Sinais visiveis de fumo | e N&o execute quaisquer passos de
relacionados com ou faiscas resolug&o de problemas.
seguranga  Contacte a Dell imediatamente.
Problemas O monitor liga e desliga |« Certifique-se de que o cabo de video
intermitentes inadvertidamente que liga o monitor ao computador

estéa corretamente ligado.
* Reponha as Factory Settings
(Definicdes de fabrica) do monitor.
» Execute o autoteste e verifique se
0 problema intermitente ocorre no
modo de autoteste.
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Cores em falta

A imagem ndo tem cor

» Execute o autoteste.

« Certifique-se de que o cabo de video
que liga o monitor ao computador
est4 corretamente ligado.

« \erifique se existem pinos dobrados
ou partidos no conector do cabo de
video.

Cores incorretas

A cor da imagem ndo é
a correta

« Altere o Modo de definicdo de cor
no menu de Definicdes de cor para
Gréficos ou Video, dependendo da
aplicagéo.

» Experimente modos de cor
predefinidos diferentes nas definicbes
de cor do menu OSD. Ajuste o valor
R/G/B no menu OSD de definicdes
de cor se a opgéo gestéo de cor
estiver desativada.

« Altere o Formato de cor da entrada
para PC RGB ou YPbPr nas
Definicdes avancadas do menu OSD.

Retencé&o de imagem
devido a exibicdo de
uma imagem estética
durante um periodo
prolongado

E visivel no ecra uma
ligeira sombra da
imagem estatica exibida

» Configure as definicdes para desligar
0 ecrd apos alguns minutos de
inatividade. Essas definicdes podem
ser ajustadas nas Opg¢des de Energia
no Windows ou na defini¢céo de
Poupanca de Energia no Mac.

* Em alternativa, utilize uma protecao
de ecré dindmica.

« Utilize a fungdo “LCD Conditioning”
(Condicionamento do LCD) em
“Other Settings” (Outras defini¢cdes)
para eliminar a reten¢éo de imagens.
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Problemas especificos do produto

Sintomas
especificos

Descricdo do
problema

Possiveis solucdes

Imagem demasiado
peqguena no ecra

A imagem € exibida no
centro do ecrd mas n&do
preenche a totalidade da
area de visualizacdo

* Reponha as Factory Settings
(Definicdes de fabrica) do
monitor.

Nao é possivel ajustar o
monitor com os botdes
no painel frontal

O menu OSD néo é
exibido no ecrd

« Desligue o monitor, desligue o cabo
de alimentagao, volte a liga-lo e,
em seguida, ligue o monitor.

Sem sinal quando os
controlos de utilizador
s&o pressionados

Sem imagem, a luz LED
€ branca. Ao pressionar
os botdes “cima”, “baixo”
ou “Menu”, é exibida a
mensagem “Sem sinal de

entrada”.

« \erifique a fonte de sinal.
Certifique-se de que o computador
ndo se encontra em modo de
poupanga de energia ou pressione
qualquer tecla no teclado.

« \erifique se o cabo de sinal esta
corretamente ligado. Volte a ligar o
cabo de sinal, se necessario.

« Reinicie o computador ou o leitor
de video.

A imagem ndo preenche
todo o ecrd

A imagem n&o ocupa a
totalidade da altura ou da
largura do ecr&

» Execute o diagnostico integrado.

@ NOTA: Se escolher o modo DP, a fungéo de Ajuste automético n&o estara

disponivel.
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Anexo

A AVISO: A utilizacdo de controlos, ajustes ou procedimentos diferentes
daqueles especificados nesta documentacdo podem originar a exposicéo a
choques, per elétricos e/ou perigos mecanicos.

Para obter informagdes acerca das instrugdes de seguranga, consulte o Guia de
Informagdes do Produto.

Avisos da FCC (Apenas EUA) e outras informacdes
regulamentares
Consulte os avisos da FCC e outras informagdes regulamentares, no website de
conformidade regulamentar em www.dell.com/regulatory_compliance.

Este dispositivo esta em conformidade com o artigo 152 das Normas da
FCC. O funcionamento esta sujeito as duas condicdes seguintes:

(1) este dispositivo ndo pode provocar interferéncias prejudiciais

(2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo
interferéncias que possam provocar funcionamento indesejado

Siga estas instrugdes de seguranga para melhorar desempenho e prolongar o

tempo de vida Util do seu monitor:

1. A tomada elétrica devera estar instalada proximo do equipamento e ser
facilmente acessivel.

2. O equipamento pode ser instalado na parede ou no teto numa posigéo
horizontal.

3. O monitor esta equipado com uma ficha com trés pinos com ligacéo a
terra, uma ficha com um terceiro pino (ligacdo a terra). Nao desative o
pino de ligacdo a terra do cabo de alimentacéo, utilizando, por exemplo, um
adaptador de 2 pinos. O pino de ligacdo a terra constitui uma importante
medida de seguranca.

4. Nao utilize este produto préximo de agua.

5. Leia atentamente estas instrucdes. Guarde este documento para consulta
futura. Siga todos os avisos e instrugdes existentes no produto.

6. A excessiva pressao sonora de auscultadores e auriculares pode causar a
perda de audig&o. O ajuste do volume para o maximo aumenta a tenséo de
saida dos auscultadores e, consequentemente, o nivel de pressdo sonora.

7. Confirme que o sistema de distribuicdo da instalagdo do edificio inclui um
disjuntor com poténcia de 120/240V, 20A (maximo).


http://www.dell.com\regulatory_compliance

Contactar a Dell

Clientes nos EUA: ligar para 800-WWW-DELL (800-999-3355).

; NOTA: Se néo tiver uma ligag&o ativa a Internet, pode encontrar informagdes
de contacto na sua fatura de compra, guia de transporte, recibo, ou catalogo
de produtos da Dell.

A Dell oferece varias opcdes de apoio e servicos online e por telefone. A
disponibilidade varia por pais e produto, e alguns servicos

podem ndo estar disponiveis na sua regiao.
Para obter apoio online para monitores:
1. Visite www.dell.com/support/monitors

Para contactar a Dell para questdes relacionadas com vendas, apoio
técnico ou servico de apoio ao cliente:

1. Visite www.dell.com/support.

2. Verifique o seu pais ou regido no menu pendente Choose A Country/
Region (Escolher um pais/regiao) no canto superior esquerdo da pagina.

3. Cligue em Contact Us (Contacte-nos) no lado esquerdo da pagina.

4. Selecione um servigo apropriado ou link de apoio com base nas suas
necessidades.

5. Escolha o método para contactar a Dell que Ihe seja mais conveniente.

Base de dados de produtos da UE para etiqueta energética e
ficha de informacao de produtos
E1715S: https://eprel.ec.europa.eu/qr/344935
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Configurar o monitor

Definir a resolucdo do monitor para 1280 x 1024 (Maximo)
Para obter um desempenho ideal em sistemas operativos Microsoft Windows,
defina a resolugdo do ecra para 1280 x 1024 executando os seguintes passos:
No Windows 7, Windows 8/Windows 8.1:

1. No Windows 8/Windows 8.1 apenas, selecione o mosaico Ambiente de
trabalho para mudar para o modo de Ambiente de trabalho classico.

2. Cligue com o botao direito no ambiente de trabalho e cliqgue em Screen
Resolution (Resolugéo do ecra).

3. Clique na lista pendente de resolucdo do ecra e selecione 1280 x 1024.

4. Clique em OK.

No Windows 10:

1. Cligue com o bot&o direito no ambiente de trabalho e cligue em Display
settings (Definicdes de visualizacdo).

2. Cligue em Advanced display settings (Definicdes de visualizacao
avancadas).

3. Clique na lista pendente de Resolution (Resolucédo) do ecra e selecione
1280 x 1024.

4. Clique em Apply (Aplicar).

Se a opgdo 1280 x 1024 nao for apresentada, podera ser necessario atualizar o
controlador da sua placa gréfica. Escolha o cenario abaixo que melhor descreve o
sistema informatico que est4 a utilizar, e siga os passos indicados

1:Se possui um computador de secretaria ou portatil Dell com acesso a
Internet

2:Se possui um computador de secretaria, portatil ou placa grafica que
nao seja da Dell
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Se possui um computador de secretaria ou portatil Dell com
acesso a Internet
1. Aceda a http://www.dell.com/support, introduza o nUmero da etiqueta de
servigo e transfira o controlador mais recente para a sua placa grafica

2. Depois de instalar os controladores para a sua placa gréafica, experimente
definir novamente a resolucdo para 1280 x 1024.

4 NOTA: Caso né&o seja possivel definir a resolugéo para 1280 x 1024, contacte
a Dell para solicitar informagdes sobre uma placa grafica que suporte estas
resolucdes.

Se possui um computador de secretaria, portatil ou placa
grafica que ndo seja da Dell

No Windows 7, Windows 8/Windows 8.1:

1. No Windows 8/Windows 8.1 apenas, selecione o mosaico Ambiente de
trabalho para mudar para o modo de Ambiente de trabalho cléssico.

2. Clique com o botao direito no ambiente de trabalho e clique em
Personalization (Personalizacao).

3. Cligue em Change Display Settings (Alterar as definicdes de
visualizacdo).

4. Clique em Advanced Settings (Definicdes avancadas).

5. Identifique o fabricante da sua placa grafica na descricdo na parte superior da
janela (ex.: NVIDIA, AT, Intel, etc.).

6. Visite o website do fabricante da placa gréfica para obter o controlador mais
recente (por exemplo, www.ATl.com OU http://www.NVIDIA.com).

7. Depois de instalar os controladores para a sua placa gréafica, experimente
definir novamente a resolug&o para 1280 x 1024.

No Windows 10:
1. Cligue com o botéo direito no ambiente de trabalho e cligue em Display
settings (Definicdes de visualizacdo).
2. Cligue em Advanced display settings (Definicdes de visualizacao
avancadas).
3. Clique em Display adapter properties (Propriedades da placa grafica).

4. |dentifique o fabricante da sua placa gréafica na descrigao na parte superior da
janela (ex.: NVIDIA, ATI, Intel, etc.).

5. Visite o website do fabricante da placa gréafica para obter o controlador mais
recente (por exemplo, www.ATl.com OU http://www.NVIDIA.com).
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6. Depois de instalar os controladores para a sua placa gréfica, experimente
definir novamente a resolugéo para 1280 x 1024.

I NOTA: Se nao for possivel definir a resolucéo para 1280 x 1024, contacte o
fabricante do seu computador ou considere a compra de uma placa grafica
que suporte a resolucdo de video de 1280 x 1024.

Procedimentos para configurar dois monitores no Windows 7,
Windows 8/Windows 8.1 ou Windows 10

Para o Windows 7
Ligue o(s) monitor(es) externo(s) ao seu computador portéatil ou de secretaria
utilizando um cabo de video (VGA, DVI, DP, HDMI, etc.) e siga um dos métodos
de configuragao abaixo.
Método 1: Utilizando a tecla de atalho “Win+P”
1. Pressione a tecla com o logétipo Windows + P no seu teclado.

&+
2. Enquanto mantém pressionada a tecla com o logétipo Windows, pressione
a tecla P para alternar entre os monitores.

Disconnect Projector Duplicate Extend Projector only

 JE JE EE gu
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Método 2: Utilizando o menu “Screen Resolution” (Resolucédo do ecra)

1. Cligue com o bot&o direito no ambiente de trabalho e cligue em Screen
Resolution (Resolucdo do ecra).

View 3
Sort by »
Refresh

Paste

Paste shortcut

Graphics Properties...
Graphics Options »
& NVIDIA Control Panel

Next desktop background

New »
B Screen resolution ]l
@ Gadgets

& Personalize
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2. Cligue em Multiple displays (Multiplos ecras) para escolher um monitor.
Se o monitor adicional ndo for apresentado, clique em Detect (Detetar).

» Podera ser necessario reiniciar o sistema e repetir os passos 1a 3 se 0
sistema ndo detetar o monitor adicionado.

Change the appearance of your displays

olle] =

Display: |2 Generic Non-PnP Monitor |

Resclution: 1024 = 768 =
Orientation: Landscape -

@mhkmm [Extend these displays = j
AL You must select Apply before making additional changes.

Make this my main display Advanced settings
Connect to a projector (or press the o key and tap )
Make text snd other items larger or smaller

‘What display settings should | choose?

ok | [ concet |[ sty |
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Para o Windows 8/Windows 8.1

Ligue o(s) monitor(es) externo(s) ao seu computador portéatil ou de secretaria
utilizando um cabo de video (VGA, DVI, DP, HDM|, etc.) e siga 0 método de

configuracdo abaixo.
Método 1: Utilizando a tecla de atalho “Win+P”

1. Pressione a tecla com o logétipo Windows + P no seu teclado. @ . D

2. Enguanto mantém pressionada a tecla com o logétipo Windows, pressione
a tecla P para alternar entre os monitores.

Método 2: Utilizando o menu “Screen Resolution” (Resolucédo do ecra)
1. No ecra Inicio, selecione o mosaico Desktop (Ambiente de trabalho) para
mudar para o modo de Ambiente de trabalho cléssico.
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2. Cligue com o botao direito no ambiente de trabalho e cligue em Screen

Resolution (Resolucéo do ecra).

View »
Sort by >
Refresh

Paste

Paste shortcut

New »

Screen resolution
Gadgets

Personalize

E Y|

3. Clique em Multiple displays (Multiplos ecrés) para escolher um monitor.
Se o monitor adicional ndo for apresentado, clique em Detect (Detetar).

» Podera ser necessario reiniciar o sistema e repetir os passos 1a 3 se 0

sistema ndo detetar o monitor adicionado.

Screen Resolution

lclIEER

w] @] [ search Control Panel

2]

|'\/(_')'i')} ¢ ii“ Appearance and Personalization » Display » Screen Resolution

Change the appearance of your displays

(W

Display: (2. DELLUZ312HM v
Resclution: 1366 « 768
Orientation: Landscape

(l.wphni;plm Extend these displays v)

[ You must select Apply before making additional changes.

Malke this my main display

Project to a second sereen (of press the Windows logo key B + F)
Mizke text and other itemes larger o smalles

What display settings should | choose?

oK

Advanced settings

Cancel Apply

Configurar o monitor

¢ 61




Configurar estilos de visualizacdo para varios monitores no Windows 7 ou
Windows 8/Windows 8.1

Apds a configuragdo do(s) monitor(es) externo(s), os utilizadores podem
selecionar o estilo de visualizacdo desejado no menu Multiple displays
(Maltiplos ecras): Duplicar, Expandir, Mostrar ambiente de trabalho.

« Duplicate these displays (Duplicar estes ecras): Duplicar o mesmo ecra
em dois monitores com a mesma resolugdo, escolhidos com base no monitor
com a resolug&o inferior.

Para o Windows 8/Windows 8.1

e o
l\_(:_:"\t)/‘ ? ’i < Appearance and Personalization » Display » Screen Resolution vi [+] | | Search Control Panel

Change the appearance of your display

Detect
@ Identify

Display: 112 Mutiple Monitors v
Resolution: 1366 = 768
Orientation: Landscape
Multiple displays: | Duplicate these displays v

[\ You must select Apply before making additional changes.

Make this my main display Advanced settings

Project to a second screen (or press the Windows logo key 8§ + P)
Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

0K Cancel Apply

» Extend these displays (Expandir estes ecras): Esta opcéo € recomendada
quando um monitor externo estiver ligado a um portatil, e cada monitor podera
exibir diferentes ecrés de forma independente para melhorar a comodidade
do utilizador. A posigé&o relativa dos ecrds pode ser configurada aqui, por
exemplo, o monitor 1 pode ser configurado para estar a esquerda do monitor
2 ou vice-versa. Isto depende da posigéo fisica do monitor LCD em relacéo ao
computador portatil. A linha horizontal exibida em ambos os monitores pode
ser baseada no computador portatil ou no monitor externo. Todas estas sdo
opgdes ajustaveis, e o utilizador precisa apenas de arrastar o monitor do ecra
principal para o monitor expandido.
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Para o Windows 7

Change the appearance of your displays

i

Display: 1. Mobile PC Display -
Resolution: 1024 %768 ~

Orientation: _I_._;ﬁ_a_ge -

Multiple displays:

Show deskt 1
[ Make this my mig\wd:nzpwz:l

Advanced settings
Connect to a projector (or press the Bl key and tap P)
Make text and other items larger or smaller

What display settings should I choose?

Para o Windows 8/Windows 8.1

@@ 4 [ « Appearance and Personalization » Display » Scrzen Resolution v[ @] [ search Control Panel 2]

Change the appearance of your displays

Display: [2pELusiM |

Resolution: 1366= 768

Orientation: Landscape v

Mhkipe gy [T

A, You must select Apply before making additional changes.

[7] Make this my main display Advanced settings

Project to a second screen (or press the Windows logo heyl’ +P
Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

ok || Concel |[ Appy |
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» Show desktop only on...(Mostrar ambiente de trabalho apenas
no monitor...): Exibir o estado de um monitor especifico. Esta opgédo é
tipicamente escolhida quando o computador portatil € utilizado como PC para
que o utilizador possa desfrutar de um monitor externo maior. A maioria dos
computadores portéateis atuais suporta as resolugdes mais comuns. Como
ilustrado na figura acima, a resolug&o do monitor do computador portéatil &
apenas de 1280 x 800, mas depois de ligar um monitor LCD externo de 277,
o utilizador pode melhorar imediatamente a resolucdo para 1920 x 1080 com
qualidade Full HD.

Para o Windows 7

Change the appearance of your displays

@@

Display: [1. Mobile PC Display -
Resolution: 1024768 ~
Orientation: Landscape -

Multiple displays:

£ Duplicate these displays
£ Youmust selecl Eypend these displa nal changes.
Make this my m: Show deslcto;on on 2 Advanced settings

Connect to a projector (or press the B key and tap P)
Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

[ ok J[ cance ][ appy |
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Change the appearance of your displays

Display: [1. Mobile PC Display -

Resolution: (1024 %768 -

Orientation: .Landscepe >

Multiple displays:

A\ You must select m?:zi;::::im al changes
Show desktol n

Make this my maasme Advanced settings

by on 2
Connect to a projector (or press the £ key and tap P)
Make text and other items larger or smaller

What display settings should I choose?

Lok [ cancd [ Apply |

Para o Windows 8/Windows 8.1

@@ 4 [B « Appearance and Personalization » Display » Screen Resolution v| & | | Search Control Panel 2|
Change the appearance of your displays

| Detect |

Identify |

Display: [2ELv232HM V]
Resolution: 1366x 768 v
Orientation: Landscape v

Multiple displays: | Show desktop onlyon1 v

Duplicate these displays
Extend these displa 1
Show desktop only on 1

desktop
Show desktop only on 2

Project to 2 second screen (or press the Windows logo key S + P)

A You must sel nal changes.

Make this my m; Advanced settings

Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

ok || Concel | [ Apply |
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@@ 4 [B « Appearance and Personalization » Display » Screen Resolution v| @] [ search Control Panel 2]

Change the appearance of your displays

Display: [2DELLUZIIHM v
Resolution: 1366768 v
Orientation: Landscape v
Multiple displays: |Show desktop only on2 v
|Duplicate these di
A You must mx{mmﬁe? pmh’ﬁ bnal changes.
|Show deskt
| Malce this my m Advanced settings

Project to a second screen (or press the Windows logo key S + P)
Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

_ Concel | [ Bppy |
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Para o Windows 10

Ligue o(s) monitor(es) externo(s) ao seu computador portéatil ou de secretaria
utilizando um cabo de video (VGA, DVI, DP, HDM|, etc.) e siga o0 método de
configuracéo abaixo.

Método 1: Utilizando a tecla de atalho “Win+P”
1. Pressione a tecla com o logétipo Windows + P no seu teclado. @ . D

2. Enquanto mantém pressionada a tecla com o logétipo Windows, pressione
a tecla P para alternar entre os monitores.

Project

LA ecsaeenony

LALA owice

o (R

[ —"

Método 2: Utilizando o menu “Screen Resolution” (Resolucédo do ecra)

1. Clique com o bot&o direito no ambiente de trabalho e clique em Display
Settings (Definicdes de visualizacio).

% AMD Catalyst Control Center
View 3
Sort by >
Refresh

Paste
Paste shortcut
Undo Rename Ctrl+£

Mew b

1 Display settings
E_;_! Personalize
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2. Cligue em Customize your display (Personalizar o seu ecra) para
escolher um monitor. Se o monitor adicional ndo for apresentado, clique em
Detect (Detetar).

» Podera ser necessario reiniciar o sistema e repetir os passos 1a 2 se 0
sistema ndo detetar o monitor adicionado.

&= Settings = a x
3% SYSTEM [ Find a setting o
Display

Customize your display

Notifications & actions
Apps & features

Multitasking

Tablet mode

Power & sleep
Identify  Detect

Storage Change the size of text, apps, and other items: 100% (Recommended)
Offline maps =
Orientation
Default apps | Landscape » |
About
Multiple displays
| Extend these displays v |

D Make this my main display
Apply Cancel

Advanced display settings
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Configurar estilos de visualizacdo para varios monitores no Windows 10

Apds a configuragdo do(s) monitor(es) externo(s), os utilizadores podem

selecionar o estilo de visualizagcdo desejado no menu Multiple displays (Multiplos

ecras): Duplicar, Expandir, Mostrar ambiente de trabalho, Desligar.

« Duplicate these displays (Duplicar estes ecras): Duplicar o mesmo ecra
em dois monitores com a mesma resolugdo, escolhidos com base no monitor
com a resolug&o inferior.

< Settings - [m] x
éé; SYSTEM | Find a setting »
Display

Customize your display

Notifications & actions

Apps & features

Multitasking 1 | 2

Tablet mode

Power & sleep
Identify Detect
Storage B
Change the size of text, apps, and other items: 100% (Recommended)

. [
Offline maps | )

Orientation
Default apps
Landscape
About
Multiple displays

Duplicate these displays ~

Apply Cancel

Advanced display settings

+ Extend these displays (Expandir estes ecras): Esta opcdo é recomendada
guando um monitor externo estiver ligado a um portétil, e cada monitor podera
exibir diferentes ecrés de forma independente para melhorar a comodidade
do utilizador. A posic&o relativa dos ecras pode ser configurada aqui, por
exemplo, o monitor 1 pode ser configurado para estar a esquerda do monitor
2 ou vice-versa. Isto depende da posig&o fisica do monitor LCD em relacéo ao
computador portétil. A linha horizontal exibida em ambos os monitores pode
ser baseada no computador portatil ou no monitor externo. Todas estas s&o
opgdes ajustaveis, e o utilizador precisa apenas de arrastar o monitor do ecrg
principal para o0 monitor expandido.
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<« Settings = a X

£33 SYSTEM | Find a seriing 2

Display Customize your display

Notifications & actions
Apps & features
Multitasking 1

Tablet mode

Power & sleep
Identify  Detect

Storage Change the size of text, apps, and other items: 100% (Recommended)
Offline maps =
Orientation
Default apps | Landscape = |
About
Multiple displays
| Extend these displays ~ |

|:| Make this my main display
Apply Cancel

Advanced display settings
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* Show only on... (Mostrar apenas no monitor...): Exibir o estado de um
monitor especifico. Esta opgao é tipicamente escolhida quando o computador
portétil é utilizado como PC para que o utilizador possa desfrutar de um
monitor externo maior. A maioria dos computadores portateis atuais suporta
as resolucdes mais comuns. Como ilustrado na figura abaixo, a resolugéo do
monitor do computador portétil € apenas de 1280 x 800, mas depois de ligar
um monitor LCD externo de 27", o utilizador pode melhorar imediatamente a
resolucdo para 1920 x 1080 com qualidade Full HD.

= Settings
€53 SYSTEM
Display
Notifications & actions
Apps & features
Multitasking
Tablet mode
Power & sleep
Storage
Offline maps
Default apps

About

| Find a setting R

Customize your display

Identify Detect

Change the size of text, apps, and other items: 100% (Recommended)

Orientation

Duplicate these displays.
Extend these displays
Show only on 1

Show only on 2

Apply Cancel

Advanced display settings
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< Settings
€83 SYSTEM
Display
Notifications & actions
Apps & features
Multitasking
Tablet mode
Power & sleep
Storage
Offline maps
Default apps

About

| Find a setting

Customize your display

2

Identify  Detect

Change the size of text, apps, and other items: 100% (Recommended)
[

Duplicate these displays.
Extend these displays
Show only on 1

Show only on 2

|:| Make this my main display

Apply Cancel

Advanced display settings
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